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KRATKA PROZA MILENE MOHORIC
OD EKSPRESIONISTICNE VIZIJE
DO REALISTICNE PODOBE ZIVLJENJA

Prispevek obravnava tematsko-slogovne znacilnosti kratke proze Milene Mohori¢ iz obdobja med
obema vojnama in pisateljico razkriva tudi kot avtorico pesmi v prozi. Bila je ena najvidnejsih ustvarjalk
kratke proze, s katero je posegala predvsem v mescanski svet, deloma pa tudi v vzhodnoslovensko
kmecko-vasko okolje. Ob tem je napisala Se nekaj kratkoproznih pripovedi za mladino. Na ve¢ kot pol
stoletja pozabljeno pisateljico sta pred petimi leti opozorila Lado Kralj in Peter Scherber z izborom
njene kratke proze Kratke zgodbe iz tridesetih let (2010) in jo predstavila predvsem kot avtorico
elegantne in vznemirljive mes$Canske proze iz tridesetih let prejSnjega stoletja, pisane v realisti¢nem
slogu. Pricujoci prispevek je osredinjen na njene literarne zacetke in ugotavlja, da je Milena Mohori¢
na zacetku literarne poti, tj. med letoma 1927—-1929, pisala subjektivnoizpovedne pesmi v prozi, v
katerih so opazne $e slogovne usedline impresionizma in ekspresionizma.

Klju¢ne besede: Milena Mohori¢, kratka proza, pesem v prozi, impresionizem, ekspresionizem,
realizem, socialni realizem

Uvod

Milena Mohori¢ (1905-1972) je bila med obema vojnama ena najvidnejsih ustvarjalk
kratke proze, vendar je v povojnem ¢asu (obtoZena je bila informbirojevske miselnosti)
domala povsem potonila v pozabo. Leta 2010 sta jo v polje slovenske knjizevnosti
ponovno priklicala Lado Kralj in Peter Scherber s knjiznim izborom njene kratke
proze Zgodbe iz tridesetih let in jo s prepoznavno Dekadentno zgodbo uvrstila Se
v obsezno antologijo Slovenske kratke zgodbe med koncem ene in zacetkom druge
vojne, v katero sta vkljucila Sestintrideset najvidnej$ih, manj znanih ali prezrtih
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pisateljev in pisateljic iz medvojnega obdobja. S kratko zgodbo Druzina je prisotna
tudi v antologiji Silvije Borovnik Klici me po imenu (2013).

Milena Mohori¢ se je v Studijskih letih druzila s komunisti in z demokrati¢nimi
leviarji ter pisala o Zzenskem vprasanju.! Leta 1928 je diplomirala iz germanistike na
ljubljanski filozofski fakulteti in do leta 1933 poucevala na gimnazijah v Ljubljani,
Novem mestu in Kranju. Zaradi politi¢nih razmer v Kraljevini Jugoslaviji se je
tega leta odpovedala drzavni sluzbi in se nato ukvarjala predvsem s prevajanjem,
kulturno-politi¢énim delom? in pisateljevanjem (Muser 1975: 238). Med letoma
1927 in 1941 je v revijah in Casnikih objavila okrog §tirideset kratkoproznih
besedil za odrasle in mladino. Objavljala je zlasti v Zenskem svetu in Modri ptici
pa tudi v Jutru, Ljubljanskem zvonu, Knjizevnosti, Mladini, Nasi Zeni in Novem
casu. Napisala je tudi $tevilne ¢lanke o literaturi, umetnosti in kulturi, razprave o
zenskem vpra$anju, kritike,* nekrologe in jubilejne zapise.

Literarni zacetki s pesmijo v prozi

V tridesetih letih prej$njega stoletja je bila kratka zgodba, prepoznavna po realisticnem
jezikovnem slogu, osrednja pripovedna zvrst Milene Mohori¢. Manj je znano, da
je pisateljica na zacetku svoje literarne poti, tj. od druge polovice dvajsetih do
zacCetka tridesetih let, pisala subjektivno izpovedni model pesmi v prozi* in se tako
v dvajsetih letih prej$njega stoletja pridruzila stevilnim ustvarjalcem pesmi v prozi,
kot so Ciril Jegli¢, Stane Melihar, Ciril Vidmar, Andrej Cebokli, Anton Podbevsek,
Marija Kmet, Stefanija Ravnikar, Miran Jarc, Slavko Grum, Sre¢ko Kosovel idr.

! Kot levi¢arka ugotavlja npr. v prispevku Doneski k poglavju o Zenski volilni pravici, objavljenem
v Mladini leta 1927/28, da so z zenskim vprasanjem pri nas nacelno razistile le delavske orga-
nizacije, medtem ko si me§¢anske zenske $e zmeraj prizadevajo le za socialno stali§ée, udobnost
in uzivanje. Bistvo feminizma razlaga kot prizadevanje za priznanje Zenskega dela in za socialno
osamosvojitev zenske ter poudarja, da je dvig Zenske kulture in vzgoje naloga celotnega naroda,
torej skupnega boja moskih in Zensk.

V¢lanjena je bila v slovensko sekcijo Jugoslovanske zenske zveze, v Drustvo akademsko izobrazenih
zensk, v Drustvo slovenskih knjizevnikov in v Drustvo prijateljev Sovjetske zveze (Muser 1975:
238).

V razpravi Sodobni slovenski listi, objavljeni leta 1932 v Ljubljanskem zvonu, je vzela pod drobnogled
pet zenskih asopisov (Zenski svet, Vigred, Zenski list, Zena in dom, Gospodinjska pomocnica) iz
obdobja med obema vojnama in najostrej3o kritiko usmerila v Zenski svet. Urednistvu te revije je
ocitala premajhno prizadevanje za kulturni razvoj Zenske, nejasno politi¢no opredeljenost, pomanj-
kanje kriti¢nega dela, ne dovolj izoblikovana stalis¢a do zenskega gibanja, slovenstva in slovenske
kulture. Izhajala je iz marksisti¢nih pogledov na reSevanje zenskega vprasanja in iz zaverovanosti
v Sovjetsko zvezo ter hotela napreden, programsko enoten, jasno politiéno opredeljen list, ki bi
obravnaval zensko gibanje z gospodarskih in kulturno-zgodovinskih vidikov ter po najnovejsih
revolucionarnih nacelih (Mohori¢ 1932: 44).

Za zacetnika slovenske pesmi v prozi Stejemo Janka Kersnika, ki je leta 1888 v Slovenskem narodu
po zgledu Turgenjeva in Mazuranica objavil pet anekdoti¢nih, mestoma refleksivnih besedil pod
naslovom Pesmi v prozi. Zunaj Kersnikovega narativno anekdoti¢nega modela se je nato v moderni
oblikoval subjektivno-izpovedni model pesmi v prozi in dozivel mo¢an razcvet v ekspresionizmu
(Stojanovié¢ Pantovi¢ 2003: 139).
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Ta hibridna zvrst mora Ze po definiciji ohraniti napetost med liriko in epiko, zato ne
more razviti narativnih prvin in posega za ubeseditev izpovednih in miselnih vsebin
v najvecji meri po retori¢nih figurah in metafori¢no-simbolnem nacinu izrazanja,
kar je znacilno tudi za pesmi v prozi Milene Mohoric.

Milena Mohori¢ je med letoma 1927 in 1929 v reviji Zenski svet objavila devet
pesmi v prozi, prvo leta 1927 z naslovom Vizija $e pod psevdonimom Vladimirova,
preostale pa v naslednjih dveh letih s pravim imenom (Pod belim, dehtecim
Jjasminom, Ob tezki uri, Zaljubljena povest, Tak blizu ..., Preludij, Trepetajoca luc,
Tiha zgodba, Dnevnik iz zapuscine).’ V njih se razbirajo sledi ekspresionisti¢nega
toposa o apokaliptiénem koncu sveta in o klicu po odresitvi, $e izraziteje pa usedline
simbolizma in impresionisti¢nega stila. S kultom umetnika in glasbe, s prefinjenimi
Cutnimi vtisi kakor tudi s tematizacijo zalosti, osamljenosti, odtujenosti in smrti
se umesc¢ajo v blizino Kosovelovih pesmi v prozi, ki jih je revija Zenski svet v
omenjenih letih posthumno $e zmeraj objavljala.

V prvi pesmi v prozi Milene Mohori¢ Vizija je tematizirano veliko trpljenje,
iskanje poti k ¢loveku in klic po odresitvi. Zacenja se z vizijo, ki spominja na
svetopisemsko trpljenje izraelskega ljudstva in pot iz Egipta. Zemlja je napolnjena
s krvjo, matere in Zene jokajo, otroci so prestraseni, obracajo se v nebo in prosijo
bozjega usmiljenja. Iz tega kaosa se izlo¢i prvoosebna pripovedovalka, i$¢e pot do
¢loveka in se sklicuje na svetopisemsko simboliko luci. Z novo vizijo sta nakazana
dva odresitelja, ko si na gori padeta v objem Kristus in umetnik: »Vse jasneje je
vstajala podoba pred mojimi o¢mi in tedaj sem spoznala obema obraz: Bila sta
obraz Kristov in umetnikov« (Vladimirova 1927: 245).

V vecjem delu pesmi v prozi Milene Mohori¢ se pojavlja prvoosebna pripovedovalka
z izrazito ¢ustveno govorico. Osamljenost, zalost in hrepenenje po smrti izraza
z retoricnimi vprasanji, vzkliki, ogovori, metaforami, s paralelizmom primer, s
pogostimi premolki kakor tudi s ponavljanjem vodilnega stavka. V pesmi v prozi Ob
tezki uri i8¢e Elovesko blizino, z vprasanji in nagovori se obra¢a na mrtvega brata,
mamo in prijatelja. Ostaja brez odgovorov in ¢loveske bliZine, zivljenjske mo¢i ji
vse bolj usihajo, kar nakazuje Ze uvodna metafora o cveto¢ih ledenih rozah, ki se
ponovi tudi v sklepnem delu: »Ledene roze cveté na mojih oknih; trudna sem in
mislim nate, moj brat, in na mir, ki je s Tabo« (Mohori¢eva 1928: 236).

V prvi pesmi v prozi z naslovom 7Tako blizu ... prvoosebna pripovedovalka
hrepeni po smrti, nagovarja jo z izrazom sestra, kakor je to znacilno za religiozne
ekspresioniste. Z metaforo belega pajcolana in s paralelizmom primerjalnih ¢lenov
je smrt estetizirana, prostor nedosegljivega miru in rajske lepote:

Tako blizu si mi sestra, smrt. Tvoji beli pajcolani plapolajo v moje misli, v moje
neskonénost letee hrepenenje. Tvoj mir je zame kakor bajnokrasna biserna pravljica,

5V Zenskem svetu je v letih 1928 in 1929 objavila moéno lirizirana nekrologa, posveéena Ton&ki
Cotman (Povest o usahlem studencu) in dr. Veri Vabi¢ (Pismo v vecnost).
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kakor najti§ja pesem vseh utrujenih in krvaveéih. Kakor sanje vseh popotnikov
neizmernih daljav je tvoj mir, kakor nikdar dosezen raj moje blodne duse. (Mohoric¢eva
1929: 143.)

V Preludiju se osamljena prvoosebna pripovedovalka obraca na mrtvega oceta,
izpoveduje bole¢ino ob njegovi izgubi in v spomin nanj zaigra na klavir »temno
molovo melodijo« (Mohori¢eva 1929: 143).6 Epiteti so barvno niansirani
(slonokoscene tipke klavirja, srebrne strune), personifikacije ozivljajo abstraktne
pojme, intenzivnost boleCine ponazarja tudi barvno-vonjalna sinestezija (»lz
moje samote se vije vonj krvavordecih roz k tebi, moj oCe«; prav tam). Glasbeni
motiv sre¢amo tudi v Trepetajoci luci. Zalost prvoosebne pripovedovalke se zlije
z zvoki Chopinove poslednje mazurke, nato v apokaliptiénem prividu zaplese svoj
predsmrtni ples. Podobe so disparatne, pogosti nedokoncani stavki spominjajo na
Altenbergov stil, izrazit je kontrast teme in metafori¢ne ognjene svetlobe (»Tema
je v nasih strasnih dneh, krvavo rde¢i zublji se dvigajo v no¢ in izginjajo kakor
slutnje«; prav tam: 112).

Tiha zgodba je napisana kot fiktivno pismo Rihardu Jakopicu, v katerem prvoosebna
pripovedovalka razkriva svoje ob¢udovanje njegovih krajinskih in figuralnih slik.
Hodi po umetnikovih poteh v naravi, v spominu ji 0zivijo njegove Breze, Pajcolan,
Alkoholik, Anka, Vecer ob Savi, Oraci in Slepec, ki jih dozivlja kot pristen izraz
slovenske pokrajine in narodovega duha. Tudi pesem v prozi Dnevnik iz zapuscine
vsebuje fragmente drugih zanrov, sestavljena je iz dnevniskih razpolozenj, obcutij,
dogodkov in podob mrtvega prijatelja. Uvodna impresija jesenskega gozda in
padajocega listja se ujema z otoznostjo in z osamljenostjo pisca dnevnika, ki
zaman i8Ce pot do Cloveka. Razocaranje nad ¢lovekom se stopnjuje v popolno
odtujenost in osamljenost. Sledi fragment paraboli¢ne zgodbe o mladenicu, ki je,
razoCaran nad neuspehi v Zivljenju, storil samomor. Podobno nemo¢ ob¢uti tudi
pisec dnevnika, njegove besede so podobne poslednji pesmi umirajocega laboda
in Ze Cuti harmonije ve¢nega miru. Razkorak med njegovimi Zeljami in Zivljenjem
dodatno ponazarja prispodoba orla s strto perutjo. V sklepnem delu se nato pojavi
prvoosebna pripovedovalka in sprejme dnevniske zapise mrtvega prijatelja za svoje.

Pesem v prozi Zaljubljena povest vsebuje dnevniski zapis in pisemska fragmenta,
ki ju v daljsih casovnih presledkih pise dekle svojemu fantu. V prvem, majskem
pismu dekle Se izzareva srecno zaljubljenost in je nerazdruzljivo povezana z lepoto
in s harmonijo narave. Drugo, poletno pismo pise Ze iz samote in sluti, da njuna
ljubezen usiha. Cez dve leti sledi le §e skop dnevniski zapis o minuli ljubezni in
razocaranju kakor tudi spoznanje, da pred zalostjo ne more ubezati. Nerazumevanje
med moskim in Zensko je tematizirano tudi v paraboli¢ni pesmi v prozi Pod belim,
dehtecim jasminom, katere osrednji del predstavlja fragment zgodbe o Zeni, ki

¢ Pod naslovom List iz dnevnika je Milena Mohori¢ napisala liriziran nekrolog oetu in ga zadela
s Custvenim opisom rojstne prleske pokrajine. Objavljen je bil v Jutru 21. januarja 1928. Moé¢na
navezanost med o¢etom in héerko je tematizirana Se v povesti Korenove Sase uc¢na doba (1940) in
v Dekadentni zgodbi (1935/36).
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vidi edini izhod v samomoru, potem ko je spoznala, da moski — tako moz kot tudi
prijatelj iz mladosti — zeli prek nje uresniciti le sebe. A tragi¢na usoda Zenske ni
le slu¢ajna, fragment pripovedi je namre¢ vlozen v okvir,’ sestavljen iz uvodne in
sklepne povedi, v katerem prvoosebna pripovedovalka pojasni, da je pripoved o
nesreéni zeni veéna, napisana na star pergament.

Prehod v realisti¢no prozo Milene Mohori¢ nakazuje kratka pripoved Sreca
(1932/33), ki je sestavljena iz dveh posebej oznacenih delov. Medtem ko je prvi del
Se izrazito razpolozenjski, prepreden s ponavljajo¢im se lepotnim vtisom o mehko
naletavajoCem snegu, z lepotnimi metaforami snega (mehak bel mah, bel prah) in
z impresionisticnim opisom zimske pokrajine, v katerega je umescena osamljena
uciteljica, je drugi del Ze v celoti realisti¢na pripoved o tej mladi uéiteljici, ki se v
neki hribovski vasi razdaja za otroke.

Mescanska kratka proza

Milena Mohoric¢ je v tridesetih letih prej$njega stoletja objavila v periodi¢nem tisku
blizu trideset kratkoproznih pripovedi. Urednika sta v knjizni izbor njene kratke proze
Zgodbe iz tridesetih let uvrstila enajst kratkih zgodb, ki so bile objavljene v Modri
ptici in Zenskem svetu.® Razen s kratko zgodbo, ki pripoveduje o tezkem vsakdanu
in nesoglasju v zakonskem Zivljenju vinicarke (Druzina), je Milena Mohori¢ v tem
izboru predstavljena kot avtorica medvojne kratke proze o mes¢anskem zivljenju, ki
mu je od otro§tva naprej tudi sama pripadala. V sredisc¢u pisatelji¢inega zanimanja
sta usoda in polozaj mescanske Zenske tako v zasebnem kot javnem Zivljenju.
Kot protagonistke se v njeni pripovedni prozi pojavljajo gimnazijke in dekleta iz
mescanskih druzin (Prva ljubezen gospodicne Marine, Poletna izkusnja), osamljene
in delu predane hribovske uciteljice (Sreca), operne pevke (Dekadentna zgodba,
Pisma v preteklost), emancipirane zene in matere, ki zapus¢ajo mescanski zakon in
jemljejo usodo v svoje roke (Izpoved gospe Forcesinove), ban¢ne uradnice, vdove,
ljubice (V kavarni), soproge srednjesolskih in univerzitetnih profesorjev, sodnikov,
zdravnikov in banénih ravnateljev (4namarija, Ob cesti, Vojna), od katerih imajo
nekatere po svojih domovih Se gospodinjske pomoc¢nice, varuske, sobarice in
kuharice. Lado Kralj (2010: 155) pise o Mileni Mohori¢ predvsem kot o odli¢ni
opazovalki mesc¢anskega Zivljenja, ki je znala v primerjavi z drugimi slovenskimi
pisatelji in pisateljicami medvojne kratke proze najbolje ubesediti njegovo atmosfero.
Med drugim ugotavlja, da pripoveduje o me$éanstvu razumevajoce, v glavnem
brez sarkazma in ironije. Ta je opazna le v kratkih zgodbah Ob cesti in v Izpovedi
gospe Forcesinove, tj. v svojevrstni literarni polemiki z Bartolovo novelo /zpoved
gospoda Forcesina (Kralj 2010: 156), v kateri naslovna oseba razglablja o Zenski,
tako da brez navedbe vira povzema Weiningerjeve misli o Zenski.

7 O razliénih vlogah okvirne pripovedi pise Matjaz Kmecl (1996: 229).

$ K izboru so dodane spremne besede Lada Kralja, Petra Scherberja in Alenke Puhar ter bibliografija
Milene Mohorig, ki jo je sestavil Lado Kralj.
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Metafori¢ni nacin izrazanja, znacilen za subjektivnoizpovedne pesmi v prozi Milene
Mohori¢, se je zacel na zacetku tridesetih let prejSnjega stoletja vse bolj umikati
realisticnemu jezikovemu izrazu. Kratke pripovedi so pisane v knjiznem jeziku, v
posameznih primerih je zapisan tudi kak latinski citat. Mestoma so zanrsko odprte za
fiktivna Zenska pisma ali prvine polemicnega in filozofskega diskurza, natan¢no so
opisani mes¢anski ambienti, sicer pa sta najpogostejsa slogovna postopka pripoved in
dialog. Slednji posnema vsakdanjo, najveckrat priloznostno in druzabno konverzacijo
v mescanskih salonih, kavarnah, gostilnah ali na sprehodih. Metafore so, kakor
je za realisti¢no prozo znacilno, redke in najveckrat konvencionalne. Nekoliko
pogostejse so primere. Ker so v vlogi ponazarjanja konvencionalnosti me$¢anske
govorice in misljenja, bi jih bilo napacno razlagati kot neizvirnost pisatelji¢inega
sloga. Po pogostnosti izstopajo konvencionalne metafore in primere za zensko,
pri ¢emer je za tematizacijo odnosov med spoloma pomembno, ali je njihova raba
povezana z moskim ali z zenskim pogledom (Niinning 2004: 36). Konvencionalne
metafore za Zensko (narava, cvetje, rastline idr.) so v kratkih zgodbah Milene
Mohori¢ praviloma izraz moskega pogleda (moza, prijatelja, znanca, ljubimca).
V oceh nosilca patriarhalne druzbe je Zenska podobna otroku,’ krhka, nesamostojna,
odvisna od moskega, iracionalna, ¢utna, Custvena in kaoti¢na. V kratki zgodbi
Anamarija je na primer mlada zena v o¢eh moza in profesorja le krhka rastlina, z
njo nabira rastline in ji razlaga botaniko, njena spalnica je vsa v roznati barvi itd.
V Cvetoci kakteji smo prica stereotipni moski predstavi o zenski kot ocarljivem, vendar
hitro minljivem cvetu. Po drugi strani demoni¢ne zenske zavracajo tradicionalno
identifikacijo z rozo. Na primer v Dekadentni zgodi operna pevka ne mara izbranih
roz, ki ji jih vsak dan po naro¢ilu ljubimca, trgovskega poslovneza, prinasa vrtnarjev
vajenec. V mescanski kratki prozi Milene Mohori¢ se torej skozi konvencionalne
podobe o Zenski razkrivajo stereotipni odnosi med spoloma, kakor jih je vzpostavila
patriarhalna druzba, posredno pa tudi pisatelji¢ina kritika le-teh.

Vaska in mladinska kratka proza

Mescanska kratka proza Milene Mohori¢ je nastajala mimo osrednjega toka socialnega
realizma, vendar se v njej ob osrednji tematizaciji Zenske po drobcih razbirajo
tudi perece socialne razmere medvojnega Casa (pomanjkanje hrane v bolnisnicah,
slab gmotni polozaj uditeljev in profesorjev idr.). Socialna tema zavzame osrednje
mesto v njeni Steviléno skromnejsi, vendar so¢asno nastajajo¢i kmecko-vaski kratki
prozi. Med drugim je pisala o tezkem zivljenju vinic¢ark po Slovenskih goricah, se
posebej o njihovem rojevanju otrok v neznosnih higienskih razmerah in dale¢ od
zdravniske pomoci, o hudih telesnih poskodbah in dusevnih motnjah otrok, ki so jih
vinicarke, ko so morale na dnino, pus¢ale same v koci (Vinicarka Tereza), kakor tudi
o izkori$¢anju otrok, ki so si kot pastirji pri tujih gospodarjih sluzili kruh, ko pa so
neozdravljivo zboleli, so morali od hise (Stevek). V pripovedih iz kme¢ko-vaskega

° Prim.: »Sedaj je tako dobro poznal Anamarijo, bil ji je tako dober, zdelo se mu je, da je otrok, ki
ga mora utolaziti. Tesil jo je, kakor bi moral tolaziti héerko. V¢asih se mu je zdelo, da je oce temu
velikemu otroku« (Mohori¢ 2010: 32).
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okolja je Milena Mohori¢ mestoma zapisovala vzhodnostajerske dialektizme (npr.
robaca, obecati, hentan). S temi pripovedmi je vstopila v krog socialnih realistov
in skupaj z Bratkom Kreftom, Ivanom Potréem, Branko Jurco, Antonom Ingoli¢em,
Jozetom Kerencicem idr. zaokrozila literarno podobo vzhodnostajerskega kmecko-
-vaSkega zivljenja med obema vojnama.

Realisti¢na je tudi mladinska kratka proza Milene Mohori¢, s katero je prav tako
posegala v mes¢ansko in vasko okolje ter tematizirala najveckrat razli¢ne izkusenjske,
mestoma tudi domisljijske doZivljaje otroka Janeza ob spremstvu matere. Skupaj
obisceta sorodnike na vasi, prezivljata pocitnice na morju, raziskujeta nove izraze in
okolje, opazujeta zivali, zaznavata vsakdanje stiske ljudi in opazujeta grozote vojne
(Izgubljeni bic, O premajhnem trnku in preveliki ribi, O raziskovalcu skrivnosti,
Janezek, O bezecem konju idr.). Realisticno kratkoprozno produkcijo je Milena
Mohoric¢ sklenila z zbirkama tabori$¢nih értic (Motivi z Raba, 1946) in partizanskih
slik (Slike iz partizanske bolnisnice, 1944).
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